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The GXP1620/1625 is not pre-configured to sup-
port or carry emergency calls to any type of hospital,
law enforcement agency, medical care unit (‘Emer-
gency Service(s)”) or any other kind of Emergency
Service. You must make additional arrangements to
access Emergency Services. It is Your responsibility
to purchase SIP-compliant Internet telephone ser-
vice, properly configure the GXP1620/1625 to use
that service, and periodically test your configuration
to confirm that it works as You expect. If You do not
do so, it is Your responsibility to purchase traditional
wireless or landline telephone services to access
Emergency Services.

GRANDSTREAM DOES NOT PROVIDE CON-
NECTIONS TO EMERGENCY SERVICES VIA THE
GXP1620/1625. NEITHER GRANDSTREAM NOR
ITS OFFICERS, EMPLOYEES ORAFFILIATES MAY
BE HELD LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGE, OR
LOSS, AND YOU HEREBY WAIVE ANY AND ALL
SUCH CLAIMS OR CAUSES OF ACTION ARISING
FROM OR RELATING TO YOUR INABILITY TO USE
THE GXP1620/1625 TO CONTACT EMERGENCY
SERVICES, AND YOUR FAILURE TO MAKE AD-
DITIONAL ARRANGEMENTS TO ACCESS EMER-
GENCY SERVICES IN ACCORDANCE WITH THE
IMMEDIATELY PRECEDING PARAGRAPH.

PRECAUTIONS:

WARNING: Please DONOT power cycle the GXP1620/1625
when the LED lights are flashing during system boot up or
firmware upgrade. You may corrupt firmware images and
cause the unit to malfunction.

WARNING: Use only the power adapter included in the
GXP1620/1625 package. Using an alternative non-qualified
power adapter may possibly damage the unit.

OVERVIEW:

GXP1620/1625 is a Small Business HD IP phone that fea-
tures 2 lines with 2 SIP accounts, 132x48 backlit graphical
LCD, 3 XML programmable context-sensitive soft keys, dual
network ports with PoE (GXP1625 only) and 3-way confer-
ence. The GXP1620/1625 delivers HD wideband audio,
superb full-duplex hands-free speakerphone with advanced
acoustic echo cancellation, advanced security protection for
privacy, and compatible with Grandstream UCM Features.

PACKAGE CONTENTS:

& =

-

1 x Phone Main 1 x Handset 1 x5V Power 1 x Ethernet
Case Adapter Cable
1 x Phone Cord 1 x Phone Stand 1 x Quick Installation Guide /

1 x GPL License
PHONE SETUP:

Wall mount holes
are available on
stand




Installing the Phone (Phone Stand):

1. Insert the hooks on top of the stand into a slots, you have options
to use either upper OR lower slots.

2. Firmly slide the stand upward to lock it in place.

Installing the Phone (Wall Mount):

J L) G
1. Insert all 4 hooks located in the front of wall mount into the slots.
2. Firmly slide the wall mount upward to lock it in place.
3. Pull out and rotate the tab from handset rest to hold the handset
while the phone is mounted on the wall.

CONNECTING THE PHONE:
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PC Port LAN Port Power Headset Port ~ Handset Port

To setup the GXP1620/1625, follow the steps below:

1. Connect the handset and main phone case with the
phone cord.

2. Connect the LAN port of the phone to the RJ-45 socket
of a hub/switch or a router (LAN side of the router) using the
Ethernet cable.

3. Connect the 5V DC output plug to the power jack on the
phone; plug the power adapter into an electrical outlet.

4. The LCD will display provisioning or firmware upgrade in-
formation. Before continuing, please wait for the date/time
display to show up.

5. Using the phone embedded web server or keypad con-
figuration menu, you can further configure the phone using
either a static IP or DHCP.

Tips For Using the Keypad:

~——01 M ge Waiting

‘ = [ Indicator
Line Key —
. Softkey
Phonebook — Record

Menu/OK key
Navigation keys
Mute

Headset
Conference
Transfer
Speaker
N k Send

\ >

Standard Keypad Volume

1. To access the MENU, press the round MENU button.

2. Navigate the menu by using the UP/DOWN and LEFT/
RIGHT buttons.

3. Press the round MENU button to confirm a menu selec-
tion.

4. The phone automatically exits MENU mode when there
is an incoming call, the phone goes off-hook, or when the
MENU mode is left idle for 60 seconds.

Page/Intercom —
Hold




PHONE CONFIGURATION:

Configure the GXP1620/1625 Using Web Browser:

1. Ensure your phone is powered up and connected to the
Internet.

2. Press MENU button to go into menu of the phone.

3. Press the “down” arrow button to “Status” and press
MENU button to check the IP address.

4. Type the phone’s IP address in your PC browser. (See
figure below).

5. The default administrator username and password are
“admin”; the default end-user username is “user” and the
password is “123”.

Configure the GXP1620/1625 using the Keypad:

1. Make sure the phone is idle.

2. Press the MENU button to access the keypad MENU to
configure the phone.

3. Select MENU->Config, to configure settings for SIP Proxy,
Outbound Proxy, SIP User ID, SIP Auth ID and SIP Pass-
word.

4. Follow MENU options to configure the basic features of
the phone. For example: the IP address if using a static IP.
For details, please check GXP1620/1625 User Manual.

5. Please contact your ITSP (Internet Telephony Service
Provider) for additional settings that may be necessary to
configure the phone.

Note: For the detailed user manual, please download from:
http://www.grandstream.com/support

GXP1625 is covered by one or more of the U.S. p_e}_tents
(and any foreign patent counterparts thereto) identified at
www.cmspatents.com.

CXP1620/1625 R AAM E R, HEWH, E
i (2R S) VAR AR B 2R 480 B 289
g, P LR AT RS ARSNGB
R B 4TI FSIPk A 69 W % 0 s R4, 40 MK
#GXP1620/16254 A % M4, H %8 0l i 16
8 B E AHECXP 1620/ 16254 T THe, &
W) 350 A T 2 A B R SRR AT S 28
i,

Grandstream Networks 23] #9GXP1620/1625
R EHHE LiB1ER %, Grandstream Networks
NG, BB e § T AR AR AU AT BT i
BAGEAT R, WA RE R FH R G A AT RAE
BRI, A, BELBIETARA E T
FikiBiECXP1620/16253K 47 % & w45 VA B &
AR AT B ST R R R R I A
¥,




AEFMN:

B R Bk 4 B ) A R ALEDAT A 1R 69 B AR Sk 469 IF AR
# LA P B IR, B A% W) ATk 09 0 A S HAE LAY 495
®, hmFHEERERD,

B R EA G T IR, B AR AR 2GR B
R E BB T AL A RN E

75 St

GXP1620/16252 — &+ &M AW HIPLiE, L H25%K
¥, 24k ZSIPK 5, 132x48 A HALLCD 2+ A, 3AXMLT %42
BAR4t, 24410/100Mbps 8 &5 X # XA KM (GXP1625 %
HPoEst®) , =74, GXP1620/1625 A 4k 749 & FHrid &
FREREFGZEOLEDR, CXFANRE, AL LEEBRY
% B, 4 ®@kAEGrandstream UCMFék, xFF it Kb Mrbegsik
P kt, GXP1620/16254F 2 2248 69 it 45,

GXP1620/1625## (1&) wiEFa (14)  CRERS

= g

M (148) Fakd (1) 2 A RBREFH (1K)
/ GPL#TiE (14)

R W

1L F R B4

ES
AR
=) el

R WIE (2|):

LI BA BRM A, AP TREEREE, LRSS
446 s N 16 69 1 46,

2. 5 ERAHH LRIK.

w5 (B )

1. 4 X R IE @ 69 w9 AN By 2 AR5 UH @ 69 4548

2. REE LRI X RE K.

3. K E T AT e LRI, Bl EEAR A, iR
HAAEIS, B AR RE A B, FART AR AR
AT T, RaEE.

W15 09 1% 3

%

s

PCi#hm  Rgikigmo S5VER Fi F45




HERT B
1. A FAniE & k4 0k T fe w240

2. MEEFEBFGRGE D Fb A SLED (o FRERTH
M EGRI-45M %)
3.0 WIRE AL A 0 E WIRIE O e SR IR

4, BiE SRS B TFIRE BN KA I B L, A F A RN/
EE I

5.5MBH G, AT AL EE S IWEBH I B it —F % E 5 SIPK
%DHCP, M 343 M % ik ik,

£ AGXP1620/16254 4
. ¢ —— 1A RIT
w354t ﬂf?}'c;ﬁff:jj

- g || — &Y

e - &
H%E%ZZ ::ﬁﬁQM%

K #F

B — — FA

— 2

— 3

—

. . %iE

Arpstd TE

1 50 TRRKE, BT RE/ A RERBENELRA;

2R e B LT T AT AT RBRPLRR,

3. 4T R/ R AR AR

4. BARBEN, REOETH, ARSI LA TRERS
6042, wiEdf AR h R ERA,

wiE L E:

B i WEB#®| % % Bt 2 GXP1620/1625 :

1. HH PR B 1E 09 BB R 454k

2. BT R/ A RN R

3 MM “wTF AebtikdE URAT, BT RE/F R, Rite
SR LT E PR AL ;

4. zi),@: ] I B P N EAUPHL AL (R e 15 69 Wl L R R — A
M)

54 FTET, HWMARF LR EmEE, RKELRA P LG
A “admin” ; BKIAZRA P LA E 552 “user “F “1237 .

@4 A AL EGXP1620/1625 :

1. AR EEL T ZRRE;

2. BT R/ R REANR LR,

3. ®EXESBRESKS, WASIPRS S, SIPAF &, EBFKS
128, EMHIHSIPIKS

4, AR RFFRATRFELARE, o, RERFGHSPRI, F
5%GXP1620/1625> % i P FAHKAF RS Fm B EAz &

5. doF M F R E, HIRAEYIRSRER,

BE D HORBGEm AL A &, AR T T TEA P T
http://www.grandstream.com/support

10



El GXP1620/1625 no esta pre-configurado para soportar o
realizar llamadas de emergencia a ningun tipo de hospital,
agencia policial, unidad de cuidado medico o cualquier otro
servicio de emergencia. Es su responsabilidad contratar un
servicio de telefonia de Internet compatible con el protocolo
SIP, configurar el GXP1620/1625 para utilizar dicho servicio
y periédicamente probar esta configuracion para confirmar
que este trabajando como usted espera. Si este requisito no
es completado, es su responsabilidad contratar un servicio
de telefonia fija o celular para tener acceso a servicios de
emergencia.

GRANDSTREAM NO PROVEE CONEXIONES A SERVI-
CIOS DE EMERGENCIA A TRAVES DEL GXP1620/1625.
NI GRANDSTREAM NI NINGUNO DE SUS ACCIONIS-
TAS, EMPLEADOS O AFILIADOS SON RESPONSABLES
DE NINGUNA DEMANDA, DANO O PERDIDA QUE ESTO
PUEDA OCASIONAR Y MEDIANTE ESTE COMUNICADO
USTED RENUNCIAA CUALQUIER RECLAMO O CONSE-
CUENCIA PROVENIENTE O RELACIONADO DE LA IN-
HABILIDAD DE CONTACTAR SERVICIOS DE EMERGEN-
CIAS CON EL GXP1620/1625 Y SU FALTA DE NO HABER
HECHO LOS ARREGLOS DE LUGAR PARA ACCESAR
ESTOS SERVICIOS DE EMERGENCIA DE ACUERDO
CON EL PARRAFO ANTERIOR.
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PRECAUCIONES:

CUIDADO: Por favor NO apague el GXP1620/1625 cuando la luz
este parpadeando durante el reinicio o actualizando del firmware. Se
puede corromper los archivos causando que el equipo no se com-
porte correctamente.

CUIDADO: Use solamente el adaptador de corriente incluido con
el GXP1620/1625. Usar uno alternativo puede dafar el equipo.

INFORMACION GENERAL:

El GXP1620/1625 es un teléfono IP con audio HD para pequefia
empresas que cuenta con 2 lineas/cuentas SIP, pantalla LCD grafica
de 132x48 pixeles retroiluminada, 3 teclas programables via XML,
puerto de red dual con PoE (solamente GXP1625) y conferencia
3-vias. EI GXP1620/1625 proporciona audio de alta fidelidad, con
espléndido audio full duplex en modo altavoz manos-libres con can-
celacion de eco avanzado, mecanismos de proteccion de seguridad
y privacidad avanzados, y compatible con funcionalidades del UCM

de Grandstream.
§ «

CONTENIDO:
= - 1 x Adaptador de

1 x Base Principal

1 x Guia de Insta-

. lacion Rapida / 1 x
1 x Auricular  Alimentacion de 5V |5 Jicencia GPL

1 x Cable de Red 1 x Cable Telefénico 1 x Soporte de Teléfono
INSTALACION DEL TELEFONO:
Instalando El Teléfono (Soporte de Teléfono) :
Cuando requiera utilizar el pedestal, ajuste el mismo en la parte infe-
rior del teléfono donde se encuentra una ranura para el pedestal
(parte superior, parte inferior).

Los agujeros para
el montaje de pared
estan disponibles en
la base

12



13

X
T suprer [y}
|

©

3=y

@ @
Instalando El Teléfono (Soporte del teléfono):
1. Inserte los ganchos del pedestal en los orificios superiores del
teléfono, usted tiene la opcidn de utilizar el pedestal alta inclinacién
o baja inclinacion.
2. Deslice el pedestal hacia arriba para asegurarlo en sitio.
Instalando El Teléfono (Montura de Pared):

SEP

9=

[wla

o W

e ® )
1. Inserte los 4 ganchos de la montura de pared en las ranuras.
2. Deslice firmemente la montura de pared hacia arriba para fijar
en sitio.
3. Remueva y coloque en modo invertido la lengiieta de descanso
del auricular para que este quede en posicion al utilizar la montura
de pared. |
CONECTANDO EL TELEFONO:

®Q ]

IS
S

==

Aliment- Puerto de% Puerto

aciéon  tor de Cabeza Auricular

o

%

7

Puerto PC  pyerto LAN

Para configurar el GXP1620/1625, siga los siguientes pasos:

1. Conecte el auricular y la base principal con el cable de teléfono.
2. Conecte el puerto LAN del teléfono a la toma RJ-45 de un hub/
switch o un router (del lado LAN del router) mediante El cable de
Red.

3. Conecte el enchufe de 5V DC a la salida de alimentacion del telé-
fono, enchufe el adaptador de alimentacion a una toma de corriente
eléctrica.

4. La pantalla LCD mostrara informacién de aprovisionamiento o ac-
tualizacién de firmware. Antes de continuar, por favor esperar hasta
que muestre a la fecha/hora.

5. Utilizando el servidor Web del teléfono o el menu de configuracion
del teclado, usted podra configurar el teléfono a través de una direc-
cion IP estatica o DHCP.

Consejos para usar el Teclado: Indicador de Men-

_ Y saje en Espera

X W= /| I
Teclas de Linea 5] % Teclas Program-
. ables
Mensaje - Registro

Agenda telefénica ——
Tecla de HOME —
Voceo/Intercom ——

— Tecla de Menu / OK

J— Teclas de Navegacion

—— Silenciar

— Receptor de Cabeza
D>—— Conferencia

— Transferencia

— Altavoz

— ) K_ Enviar
Teclado Estandar Volumen

1. Para acceder al menu, pulse el boton MENU de forma redon-

deada.

2. Navegue por el menu usando las teclas ARRIBA/ABAJO e IZQUI-
ERDA/DERECHA.

3. Presione el botén redondo MENU para confirmar una selecciéon
del menu.

4. El teléfono saldra automaticamente del modo MENU cuando haya
una llamada entrante, el teléfono sea descolgado, o cuando el modo
MENU es dejado inactivo durante 60 segundos.
CONFIGURACION DEL TELEFONO:

Configurando el GXP1620/1625 usando su navegador
de Internet:

Retener ——

14
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1. Asegurese de que su teléfono esta encendido y conectado a In-
ternet.

2. Presione el botén MENU para entrar en el menu del teléfono.

3. Presione el boton de’fecha “Abajo” para ver el estado “Estado” y
presione el botén MENU para ver la direccion IP del teléfono.

4. Escriba la direccién IP del teléfono en el navegador de su PC
(Véase la figura de abajo).

5. El nombre de usuario y contrasefia de administrador predetermi-
nado es “admin”; el nombre de usuario para usuario final es “user” y
la contrasefia “123”.

Configurar el GXP1620/1625 usando el teclado:

1. Asegurese de que el teléfono esté en estado inactivo.

2. Pulse el botén “MENU” para acceder a las opciones del menu para
configurar el teléfono.

3. Seleccione MENU->Config, para configurar los ajustes del proxy
SIP, Proxy de salida, ID de usuario SIP, ID de Auth SIP y Contrasefia
SIP.

4. Siga las opciones de MENU para configurar las funciones basicas
del teléfono - por ejemplo: La Direccion IP, en caso de usar una direc-
cién IP estatica. Para obtener mas informacion, consulte el Manual
del usuario del GXP1620/1625.

5. Por favor contacte a su PSI (Proveedor de Servicio de Internet)
para los ajustes adicionales que sean necesarios para configurar el
teléfono.

Nota: Para obtener el manual de usuario, favor haga click aqui:
http://www.grandstream.com/support

Le GXP1620/1625 n’est pas préconfiguré pour prendre en
charge ou acheminer les appels d’urgence adressés aux
hépitaux, organismes chargés de I'application de la loi, cen-
tres de soins médicaux (« service(s) d’'urgence ») ou tout
autre type de service d’'urgence. Vous devez prendre des
dispositions supplémentaires pour assurer 'accés aux ser-
vices d’'urgence. |l est de votre responsabilité de vous abon-
ner a un service de téléphonie Internet conforme au pro-
tocole SIP, de configurer correctement le GXP1620/1625
pour utiliser ce service, et de tester périodiguement votre
configuration pour vous assurer gu’elle fonctionne comme
prévu. Si vous ne le faites pas, vous devez vous abonner
a un service de téléphonie sans fil ou fixe traditionnel pour|
accéder aux services d’urgence.

GRANDSTREAM NE FOURNIT PAS DE CONNEXIONS
AUX SERVICES D’'URGENCE VIA LE GXP1620/1625.

NI GRANDSTREAM, NI SES DIRIGEANTS, EMPLOYES
OU SOCIETES AFFILIEES NE PEUVENT ETRE TENUS
RESPONSABLES POUR TOUTE RECLAMATION, TOUT
DOMMAGE OU PERTE, ET VOUS RENONCEZ PAR LES
PRESENTES A TOUTE RECLAMATION OU TOUT MOTIF
D’ACTION EN JUSTICE DECOULANT OU LIE A VOTRE
INCAPACITE D’'UTILISER LE GXP1620/1625 POUR CON-
TACTER LES SERVICES D’'URGENCE, ET TOUTE
NEGLIGENCE DE VOTRE PART QUANT A PRENDRE
DES DISPOSITIONS SUPPLEMENTAIRES POUR AC-
CEDER AUX SERVICES D'URGENCE CONFORMEMENT
A LALINEA PRECEDENT.
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PRECAUTIONS:

AVERTISSEMENT: Ne redémarrez pas le GXP1620/1625
lorsque les LEDs clignotent durant l'initialisation ou la mise a jour
du firmware. Ga peut corrompre le firmware et causer un dysfonc-
tionnement de I'équipement.

AVERTISSEMENT: Utilisez seulement le boitier d’alimentation
inclus dans le pack du GXP1620/1625. L'utilisation d'un boiti-
er d’alimentation alternative non qualifié peut endommager
I'équipement.

APERCU:

GXP1620/1625 est un téléphone IP HD de petite entreprise qui dis-
pose de 2 lignes avec 2 comptes SIP, un écran graphique LCD
132x48 rétroéclairé , 3 touches contextuelles XML programmables,
deux ports réseau avec PoE intégré (pour GXP1625 seulement) et
conférence a 3 participants. Le GXP1620/1625 offre un audio HD a
large bande, de superbes haut-parleurs mains-libres full duplex avec
annulation avancée d’écho acoustique, une protection de sécurité
avancée de la vie privée ainsi qu'une compatibilité avec les fonction-
nalités de 'UCM Grandstream.

CONTENU DU PACK :

1x 5V Adapt- 1 x Cable
ateur secteur Ethernet

1 x Boitier principal 1 x Combiné
‘l Z)
~J
1 x Cable 1 x Support 1 x Guide d'installation

téléphonique du téléphone rapide / 1 x License GPL
INSTALLATION DU TELEPHONE:

Des Trous pour mon-
tage mural sont dis-
ponibles sur le socle.

H Supérieur “‘\’

Teend |

[=—=

O . ) . © =
Installation du téléphone (Support du téléphone) :
1. Insérez les crochets sur le dessus du socle dans une des fentes,
vous avez le choix soit d’utiliser les fentes supérieures ou les fentes
inférieures.
2. Glissez fermement le support vers le haut pour le verrouiller.
Installation du Téléphone (Support Mural):

o/ e 2
1. Insérez dans les 4 quatre crochets situés a I'avant du support
mural dans les fentes.
2. Glissez fermement le support mural vers le haut pour le ver-
rouiller.
3. Tirez et Pivotez la languette du support du combiné pour tenir le
combiné lorsque le téléphone est fixé au mur.
CONNECTER LE TELEPHONE:
o =)

Port PC Port LAN Alimentation Port Casque Port Combiné



Pour configurer le GXP1620/1625, suivez les étapes ci-dessous:

1. Connectez le combiné et la base principale du téléphone en util-
isant le cordon téléphonique.

2. Connectez le port LAN du téléphone a la prise RJ-45 d’un hub /
switch ou routeur (c6té LAN du routeur) via le cable Ethernet.

3. Connectez I'adaptateur d’alimentation dans le port 5V DC du télé-
phone. Branchez I'autre extrémité a une prise électrique.

4. L'écran LCD affichera les informations concernant le provisi-
onnement et la mise a jour du firmware. Avant de continuer, veuillez
patienter jusqu’a ce que vous voyez la date et I'heure au niveau de
I'écran.

5. Vous pouvez configurer davantage les options d’adressage IP sta-
tique et/ou dynamique en utilisant l'interface web du téléphone ou

bien le clavier téléphonique.

Conseils d’utilisation du clavier: _
Indicateur de mes-

N ——
M Ty sage en attente

. ‘  —} { i HDETRERN
Touches Lignes — :]‘
H = L Touches contextuels

Touche HOME —
Page/Intercom —

Mise en attente —

Clavier standard

M

JP
Répertoire —

Enregistrement

— Touche Menu/OK

— Touches de naviguation
—— Muet

— Casque

—— Conférence

— Transfert

— Haut-parleur

?‘: Envoyer

Volume

1. Pour accéder au MENU, appuyez sur la touche ronde MENU.

2. Naviguez dans le menu en utilisant les fleches HAUT/BAS et DR-
OITE/GAUCHE.

3. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer la sélection.

4. Le téléphone automatiquement quitte le MENU s’il y’ a un appel
entrant, s'il est décroché, ou bien si le menu principale est inactif
pour 60 secondes.

CONFIGURATION DU TELEPHONE:
Configurer le GXP1620/1625 en utilisant I'interface Web:

1. Vérifiez que votre téléphone est sous tension et connecté a In-
ternet.

2. Appuyez sur le bouton MENU pour accéder au menu du téléphone.
3. Appuyez sur la touche fléche descendante pour atteindre « statut
», et appuyez sur le bouton MENU pour vérifier I'adresse IP.

4. Saisissez I'adresse IP du téléphone dans le navigateur de votre
PC (Voir figure ci-dessous).

5. Le mot de passe d’administrateur par défaut est “admin”, le mot de
passe “user” par défaut est “123”.

Configuration du GXP1620/1625 en utilisant le clavier
du téléphone:

1. Assurez-vous que le téléphone est inactif.

2. Appuyez sur le bouton MENU pour accéder au menu du télé-
phone.

3. Sélectionnez Menu->config, pour configurer les paramétres du
Proxy SIP, Proxy extérieur, Identificateur de I'utilisateur SIP, Identifi-
cateur d’authentification SIP et le mot de passe

4. Suivez les options du menu pour configurer les fonctionnalités
du téléphone - par exemple: I'adresse IP si vous utilisez une ad-
resse P statique. Pour plus de détails, veuillez consulter le manuel
d'utilisation du GXP1620/1625.

5. Veuillez contactez votre Fournisseur d’accés Internet pour les
paramétres supplémentaires qui peuvent étre nécessaires pour con-
figurer le téléphone.

Note: Pour plus de détails, veuillez consulter le manuel d’utilisation

sur: http://www.grandstream.com/support
20
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Im GXP1620/1625 sind keine Notfallrufnummern vorein-
gestellt oder vorkonfiguriert. Das GXP1620/1625 tatigt ke-
ine automatischen Anrufe zu medizinischen, sozialen oder
juristischen Hilfs- oder Serviceorganisationen. Die Anbind-
ung an derartige Einrichtungen muss separat eingestellt
bzw. zur Verfligung gestellt werden. Es liegt in der Verant-
wortung des Nutzers, einen SIP-konformen Internet-Tele-
fon-Service zu buchen, der die Nutzung der 6rtlichen und
Uberregionalen Notrufnummern sicherstellt. Bietet der SIP-
Anbieter diesen Service nicht, liegt es in der Verantwortung
des Nutzers, einen analogen bzw. alternativen Telefonan-
schluss zusatzlich bereit zu stellen, um eine telefonische
Anbindung fir Notfalle sicherstellen zu kénnen.

GRANDSTREAM STELLT MIT DEM GXP1620/1625 KEINE
VERBINDUNG ZU NOTFALLRUFNUMMER ODER DIE
ANBINDUNG AN NOTFALLZENTREN ZUR VERFUGUNG.
WEDER GRANDSTREAM, NOCH GRANDSTREAM
MITARBEITER, ANGESTELLTE ODER SONSTIGE
FIRMEANGEHORIGE SIND FUR DIE ANDBINDUNG DES
GXP1620/1625 AN EINEN MEDIZINISCHEN SERVICE
ODER ANDEREN NOTFALLDIENST ZUSTANDIG, BZW.
VERANTWORTLICH.ES OBLIGT ALLEINIG IN DER VE-
RANTWORTUNG DER GXP1620/1625 NUTZER BZW.
DER GXP1620/1625 BESITZER, FUR EINE NETZAN-
BINDUNG ZU SORGEN, WELCHE DIE NUTZUNG VON
MEDIZINISCHEN ODER ANDEREN NOTFALLRUFNUM-
MERN SICHERSTELLT.

VORSICHTSMARNAHMEN:

WARNUNG: Schalten Sie bitte das GXP1620/1625 NICHT aus
und wieder ein, wenn die LED-Lichter wahrend der Systemaufladung
oder der Firmware-Aktualisierung blinken. Die Firmware-Bilder kon-
nen dadurch fehlerhaft werden, sowie die Storfunktionen des Geréats
werden dadurch ermittelt.

WARNUNG: Verwenden Sie nur den im GXP1620/1625 Paket
eingeschlossenen Netzadapter. Die Verwendung eines alternativen,
nicht geeigneten Netzadapters kann vielleicht das Gerat beschadi-
gen.

UBERBLICK:

Das GXP1620/1625 HD IP-Telefon ist ideal fir mittelstandische Un-
ternehmen. Es kann zwei SIP Identitdten verwalten und wartet mit
einem 132 x 48 Pixel LCD-Display und 3 kontextsensitiven XML-
Softtasten auf, ferner bietet das Telefon zwei Netzwerkanschllsse
(GXP1625 mit PoE) und die Mdglichkeit der 3-Wege Konferenz. Ab-
gerundet wird die sehr gute Ausstattung durch HD-Audio am Hérer
und beim Freisprechen, sowie durch innovative Echounterdriickung
fur hervorragende Sprachqualitat. Das GXP1620/1625 bietet umfan-
greiche Sicherheitsfunktionen und ist voll kompatibel mit der Grand-
stream UCM IP-Telefonanlage.

LIEFERUMFANG:

1 x Ethernet
1 x Telefonhaupt- 1 x Horer 1 x 5V Netzadapter -kabel

gehéuse 7|
=
® 1 x Kurz-Installationsanlei-

1 x Telefon-kabel 1 x Telefon-Montage tung / 1 x GPL Lizenz
TELEFONINSTALLATION:

Die Befestigung-
slécher zur Wand-
montage sind im
Standfuss  integ-
riert.

22



23

Héher

Tiefer

|
===

Telefoninstallation (Telefonstandplatz):
1. Der Standfuss wird installiert, indem die Kunststoffnasen in die
Montageaussparungen geschoben werden. Es bestehen mehrere
Einschubmdglichkeiten.

2. Schieben Sie den Standfuss soweit in die Aussparung, bis dieser
leicht einrastet.

Telefoninstallation (Wandhalterung):

A

1. Fuhren Sie die vier Kunst-
stoffnasen in die jeweilige
Montageaussparung.

2. Schieben Sie die Wand-
halterung soweit in die
Aussparung, bis diese leicht
einrastet.

0 a Ve
3. Nun nehmen Sie den Horer ab, ziehen das Halteplattchen an der
oberen Ablagemuschel heraus, drehen es um 180° und stecken es
wieder in die Aufnahme. Der Horer hat jetzt den fiir die Wandmon-
tage notwendigen, verbesserten Halt.

TELEFON ANSCHLIESSEN:

i
d

1

PC-An- LAN-An- Netz Kopfhorer- Horer-
schluss schluss Anschluss Anschluss

Fir das GXP1620/1625-Setup folgen Sie den Schritten unten:

1. SchlieRen Sie den Hoérer und das Haupttelefongehduse an die
Telefonschnur an.

2. SchlieRen Sie den LAN-Anschluss des Telefons an die RJ-45
Steckdose eines Netzknotens/Schalters oder eines Routers (LAN-
Seite des Routers), unter Verwendung des Ethernet-Kabels an.

3. SchlieBen Sie den 5V DC-Ausgangsstecker an die Energiensteck-
fassung am Telefon an; stecken Sie den Netzadapter in einen elek-
trischen Anschluss ein.

4. Das LCD-Display zeigt Informationen zur Bereitstellung oder
zum Firmware-Upgrade an. Warten Sie, bevor Sie fortfahren, bis die
Datums-/Zeitanzeige erscheint.

5. Mit dem eingebetteten Webserver- Tastenfeldkonfigurationsmenii
kénnen Sie das Telefon mittels statischem IP oder DHCP weiter kon-
figurieren.

Tipps zum Gebrauch des Tastenfeldes: Nachrichtenan-

zeige

Leitung n

Nachricht
Telefonbuch —.
HOME-Taste ——

Page/Intercom —
Halten —

——— Menli / Bestatigung-
staste ([OK Taste)
Navigationstasten

— Stumm

— Hor-Sprecheinheit

) —— Konferenz

{ — Verbinden

|\ /| — Lautsprecher

~— | ?,: Senden

Standard-Tasten Lautstarke

1. Um auf das Menii zuzugreifen, betétigen Sie die runde MENU-
Taste.

2. Navigieren Sie mit den Tasten NACH OBEN/NACH UNTEN bzw.
LINKS/RECHTS durch das Mend.

3. Um eine Menlauswahl zu bestatigen, betdtigen Sie die runde
MENU-Taste.

4. Das Telefon verlasst den MENU-Modus automatisch, wenn ein
Anruf eingeht, das Telefon nicht richtig aufgelegt ist oder wenn Sie
im MENU-Modus 60 Sekunden keine Taste betéatigen.
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KONFIGURIERUNG DES TELEFONS:
Konfiguration des GXP1620/1625 mittels Web-Browser:

1. Versichern Sie dass das Telefon angestellt ist und mit dem Internet
verbunden.

2. Durch driicken der Meni-Taste gelangen Sie zu den Telefonein-
stellungen.

3. Die Statusanzeige erhalten Sie durch driicken der Pfeil ,nach
unten® Taste, durch driicken der MENU-Taste wird die IP-Adresse
angezeigt.

4. Die IP-Adresse des Telefons in den Browser des PCs eingeben
(Bitte die untere Skizze beachten).

5. Der voreingestellte Administrator-Benutzername sowie das vore-
ingestellte Passwort ist jeweils ,admin®, der voreingestellte Nutzer-
Benutzername ist ,user, das Passwort ist ,123".

Das GXP1620/1625 per Tastenfeld konfigurieren:

1. Stellen Sie sicher, dass das Telefon im Bereitschaftsmodus ist.
2. Greifen Sie iiber die Taste MENU auf die Meniioptionen zur Kon-
figuration des Telefons zu.

3. Auswahl MENU->Konfig., zur Konfiguration von SIP Proxy, Out-
bound Proxy, SIP Nutzer-ID, SIP Authentifizierungs-ID, SIP Pass-
wort.

4. Folgen Sie den MENU-Optionen, um die Basismerkmale des Tele-
fons zu konfigurieren. Beispiel: IP-Adresse, wenn ein statisches IP
verwendet wird. Fur Einzelheiten konsultieren Sie bitte das Benutzer-
handbuch zur GXP1620/1625.

5. Bitte wenden Sie sich an Ihren ITSP (Internet Telefon Service Pro-
vider) flr weit ere Einstellungen, die moglicherweise nétig sind, um
das Telefon zu konfigurieren.

Bemerkung: Das ausfiihrliche Benutzerhandbuch kann geladen
werden von:  http://www.grandstream.com/support

GXP1620/1625 non & preconfigurato per supportare o effet-
tuare chiamate di emergenza a qualsiasi tipo di ospedale,
struttura giudiziaria, unita di assistenza medica (“Servizi
di emergenza”) o a qualsiasi altro tipo di servizio di emer-
genza. E necessario effettuare accordi supplementari per
accedere ai Servizi di emergenza. E’ a Vostra esclusiva
responsabilitd acquistare servizi di telefonia internet con-
formi con SIP, configurare GXP1620/1625 correttamente
per usare tale servizio ed effettuare test periodici della con-
figurazione per assicurarsi che funzioni in modo idoneo. Se
non si effettua cio, & Vostra responsabilita acquistare servizi
telefonici fissi o wireless tradizionali per accedere ai Servizi
di emergenza.

GRANDSTREAM NON FORNISCE COLLEGAMENTI Al
SERVIZI DI EMERGENZA ATTRAVERSO GXP1620/1625.
NE GRANSTREAM NE | SUOI RESPONSABILI, DI-
PENDENTI O AFFILIATI POSSONO ESSERE RITE-
NUTI RESPONSABILI DI QUALSIASI RECLAMO, DAN-
NO O PERDITA, E DI QUALSIASI AZIONE LEGALE
DERIVANTE DA TALI RECLAMI O CAUSE IN RELAZI-
ONE ALLIMPOSSIBILITA DI USARE IL GXP1620/1625
PER CHIAMATE Al SERVIZI O DI STRINGERE ACCOR-
DI SUPPLEMENTARI PER ACCEDERE Al SERVIZI DI
EMERGENZA IN CONFORMITA AL PARAGRAFO PREC-
EDENTE.
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PRECAUZIONI:

AVVERTENZA: NON spegnere/accendere il GXP1620/1625 men-
tre i LED lampeggiano durante I'avvio del sistema o I'aggiornamento
del firmware. Cio potrebbe comportare il danneggiamento del firm-
ware e il malfunzionamento dell’'unita.

AVVERTENZA: Usare solo I'alimentatore incluso nella confezione
del GXP1620/1625. L'uso di un alimentatore alternativo non idoneo
potrebbe danneggiare l'unita.

PANORAMICA:

GXP1620/1625 e un telefono IP HD per le piccole aziende dotato
di 2 linee con 2 account SIP, LCD grafico retroilluminato 132x48, 3
tasti funzione sensibili al contesto progrmmabili in XML, due porte di
rete con PoE (solo GXP1625) e conferenza a 3. GXP1620/1625 of-
fre audio HD a banda larga, uno stupefacente altoparlante vivacoce
full-duplex con rimozione avanzata dell'eco acustico, la protezione
sicurezza avanzata per la privacy ed & compatibile con le funzional-
ita UCM Grandstream.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:

1 x Case Principal- 1 x Ricevitore 1 X Alimenta- 1 x Supporto
eTelefono tore 5V Telefono

o

1 x Cavo Ethernet 1 x Cavo 1 x Guida rapida di instal-
Telefonico lazione / 1 x GPL licenza

MONTAGGIO TELEFONO:

Sul supporto sono dis-
ponibili i fori per il mon-
taggio a parete

rq Superiore

ﬂ Inferiore
]

P

J

n -
Installazione del telefono (supporto telefono):
1. Inserire i ganci sulla parte superiore del supporto in una fessura;
€ possibile utilizzare le fessure superiori O inferiori.

2. Far scorrere saldamente il supporto verso l'alto per bloccarlo in
posizione.

Installazione del telefon

o (montaggio a parete):
i 9

/() e (\e ¢
1. Inserire tutti i 4 ganci situati di fronte al supporto a parete nelle
fessure.
2. Far scorrere saldamente il supporto a parete verso l'alto per
bloccarlo in posizione.
3. Estrarre e ruotare la linguetta dal supporto del ricevitore per
tenere il ricevitore mentre il telefono viene montato sulla parete.
CONNESSIONE DEL TELEFONO:

)

@

Porta PC Porta LAN Alimentazione Porta per Porta 28
auricolare ricevitore
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Per impostare il GXP1620/1625, seguire la seguente procedura:

1. Collegare il ricevitore e il case principale del telefono con il cavo
telefonico.

2. Collegare la porta LAN del telefono alla presa RJ-45 di un hub o di
un router (lato LAN del router) usando un cavo ethernet.

3. Collegare il jack dell’alimentatore all'uscita 5V CC sul telefono;
collegare I'alimentatore a una presa elettrica.

4. Lo schermo LCD visualizzera le informazioni per I'aggiornamento
di firmware o provisioning. Prima di proseguire, attendere che appaia
il display Data/Ora.

5. Grazie alluso del menu di configurazione della tastiera o del
server web & possibile configurare ulteriormente il telefono con IP
statico o DHCP.

Consigli per I'uso della tastiera: Indicatore Mes-

T— 1y \— saggio in attesa
Tasti linea =) e l
i == e  Tasti funzione
M ggio H =4 __ Registrazione
Rubrica —— Tasto Menu/OK
Tasti HOME — | Tastiperla
navigazione
Cercapersone/ | Silenzia
Interfono ~— Cuffia
Tenere in linea — —— Conferenza
— Xll'tasferilmetnto
%— oparlante
), % Invia

Tastierino standard Volume

1. Per accedere al MENU, premere il pulsante tondo MENU.

2. Spostarsi all'interno del menu utilizzando i pulsanti SU/GIU e DES-
TRA/SINISTRA.

3. Per confermare una selezione, premere il pulsante tondo MENU.
4. Quando arriva una chiamata, quando si sgancia il ricevitore o
quando la modalita MENU viene lasciata inattiva per 60 secondi, il
telefono esce automaticamente dalla modalita MENU.
CONFIGURAZIONE DEL TELEFONO:
Configurazione del GXP1620/1625 medi-

ante un browser web:

1. Assicurarsi che il telefono sia in corrente e collegato a internet.

2. Premere il pulsante MENU per accedere al menu del telefono.

3. Premere la freccia “giu” fino a “Stato”, premere quindi il pulsante
MENU per verificare I'indirizzo IP.

4. Digitare I'indirizzo IP del telefono nel browser del vostro PC (Ve-
dere la figura sottostante).

5. Il nome utente e la password amministratore predefinita sono

“admin”; il nome utente per I'utente finale predefinito & “user” e la
password & “123”.

Come configurare il GXP1620/1625 utilizzando la tast-
iera:

1. Assicurarsi che il telefono sia inattivo.

2. Premere il pulsante “MENU” per accedere alle opzioni che consen-
tono di configurare il telefono.

3. Selezionare MENU->Configurazione per configurare le impostazi-
oni Proxy SIP, Proxy in uscita, ID utente SIP, Id Aut SIP, Password
SIP.

4. Seguire le opzioni del MENU per configurare le caratteristiche di

base del telefono, per esempio: I'indirizzo IP, nel caso in cui venga

utilizzato un IP statico. Per i dettagli, verificare il Manuale d’'Uso per

la GXP1620/1625.

5. Contattare il vostro ITSP (fornitore servizi di telefonia internet) per

le impostazioni supplementari che possono essere necessarie per la

configurazione del telefono.

Nota: Scaricare il manuale utente dettagliato da:
http://www.grandstream.com/support
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Urzgdzenie GXP1620/1625 nie jest wstepnie skonfigu-
rowane do obstugi lub wykonywania potgczen alarmowych
do szpitali, organéw ochrony porzadku publicznego, jed-
nostek opieki medycznej (zwanych dalej ,stuzbami ra-
tunkowymi”) ani jakichkolwiek innych stuzb ratunkowych.
Aby uzyskac¢ dostep do stuzb ratunkowych, konieczne jest
wprowadzenie dodatkowych ustawien. Uzytkownik jest
odpowiedzialny za zakup ustugi telefonii internetowej zgod-
nej z protokotem SIP, odpowiednig konfiguracje urzgdzenia
GXP1620/1625 umozliwiajgca korzystanie z tej ustugi oraz
okresowe testy konfiguracji w celu sprawdzenia, czy dziata
ona zgodnie z oczekiwaniami. W przypadku niewykonania
tych czynnosci uzytkownik jest odpowiedzialny za zakup
tradycyjnych bezprzewodowych lub przewodowych ustug
telefonicznych w celu uzyskania dostepu do stuzb ra-
tunkowych.

FIRMA GRANDSTREAM NIE ZAPEWNIA MOZLIWOSCI
POLACZENIA ZE StUZBAMI RATUNKOWYMI ZA
POSREDNICTWEM  URZADZENIA  GXP1620/1625.
FIRMA GRANDSTREAM, JEJ KIEROWNICTWO, PRA-
COWNICY ANI PODMIOTY STOWARZYSZONE NIE
MOGA BYC POCIAGNIETE DO ODPOWIEDZIALNOSCI
Z TYTULU JAKICHKOLWIEK ROSZCZEN, SZKOD LUB
STRAT, A UZYTKOWNIK NINIEJSZYM ZRZEKA SIE
WSZELKICH TEGO TYPU ROSZCZEN | PODSTAW
POWODZTWA WYNIKAJACYCH LUB POWIAZANYCH Z
NIEMOZNOSCIA UZYCIA URZADZENIA GXP1620/1625
W CELU NAWIAZANIA KONTAKTU ZE StUZBAMI RA-
TUNKOWYMI | NIEWPROWADZENIEM DODATKOWYCH
USTAWIEN UMOZLIWIAJACYCH UZYSKANIE DOSTEPU
DO StUZB RATUNKOWYCH ZGODNIE Z INFORMACJA-
MI' W POPRZEDNIM AKAPICIE.

SRODKI OSTROZNOSCI:

PRZESTROGA: NIE NALEZY wytgczaé i wigczaé¢ urzadzenia
GXP1620/1625, gdy diody LED migaja podczas rozruchu systemu
lub aktualizacji oprogramowania uktadowego. Moze to spowodowac
uszkodzenie obrazéw oprogramowania uktadowego i nieprawidtowg
prace urzadzenia.

PRZESTROGA:Nalezy korzysta¢ wytacznie z zasilacza dotgczo-
nego do zestawu urzadzenia GXP1620/1625. Uzycie innego, nieod-
powiedniego zasilacza moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

OPIS URZADZENIA:

GXP1620/1625 to telefon IP zapewniajgcy jako$¢ dzwieku HD do
zastosowan w matych przedsiebiorstwach obstugujacy 2 linie z 2
kontami SIP, dysponujgcy podswietlanym wys$wietlaczem LCD o
rozdzielczosci 132x48, 3 klawiszami kontekstowymi z mozliwoscig
programowania w jezyku XML, dwoma portami sieciowymi z
technologig PoE (tylko w modelu GXP1625) i mozliwoscig tworze-
nia konferencji dla 3 uzytkownikéw. Urzadzenie GXP1620/1625 za-
pewnia dzwiek w jakosci HD, wysokiej jakosci petnodupleksowy tryb
gtodnomoéwigcy z zaawansowang redukcjg echa, zaawansowane
zabezpieczenia prywatnych danych oraz zgodno$¢ z funkcjami
urzadzen Grandstream UCM.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

1 xjednostka 1 x stuchawkal x zasilacz 5V 1 x kabel Ethernet
gtéwna telefonu

o _ap
/
=
1 x przewdd 1xpodstawka 1 x Przewodnik szybkiej
telefoniczny na telefon instalacji / 1 x Licencja

INSTALACJA TELEFONU: GPL

‘;.‘”\, Otwory do montazu na
/ $cianie znajdujg sie w
podstawce
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A (]
Instalacja telefonu (podstawka na telefon):
1. Umies¢ haki na gorze stojaka w otworach. Mozna uzyé¢ gérnych
LUB dolnych otworéw.
2. Mocno wsun stojak do gory, aby umiesci¢ go na miejscu.
Instalacja telefonu (montaz na $cianie):

1. Wsun wszystkie 4 haki znajdujgce si¢ z przodu mocowania
$ciennego do otworéw.

2. Mocno wsun mocowanie $cienne do gory, aby umiesci¢ je na
miejscu.

3. Wyciagnij i obré¢ element przytrzymujacy na stuchawce, gdy
telefon jest zamontowany na $cianie.

PODLACZANIE TELEFONU:

Port podtgczania port LAN Zasilanie Port zestawu Port stuchawki
do komputera stuchawkowego

Aby skonfigurowa¢ urzadzenie GXP1620/1625, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Podtgcz stuchawke do gtéwnej jednostki telefonu za pomocg prze-
wodu telefonicznego.

2. Podtacz kabel Ethernet do portu LAN w telefonie i gniazda RJ-45
przetgcznika/koncentratora lub routera (strona LAN routera).

3. Podtgcz wtyczke wyjsciowa napigcia 5 V pradu statego do gniazda
zasilania w telefonie; podtacz zasilacz do gniazda elektrycznego.

4. Na wyswietlaczu LCD wys$wietlony zostanie ekran fadowania
lub informacja o aktualizacji oprogramowania uktadowego. Przed
kontynuacjg nalezy poczeka¢ na wyswietlenie daty i godziny.

5. Przy uzyciu wbudowanego w telefonie serwera sieciowego lub
menu konfiguracji na klawiaturze mozna dokona¢ dalszej konfigu-

racji telefonu z wykorzystaniem statycznego adresu IP lub DHCP.

Wskazoéwki dotyczace korzystania z klawiatury:

Wskaznik oczekujacej
wiadomosci

Klawisz linii
Wiadomosé — Ef:;;a’}rogramowy
Ksigzka telefoniczna — )
. ] Klawisz Menu/OK
Sbflamsl'z :—IOkME L —— Klawisze nawigacji
ronafinterkom  Wycisz
Wstrzymanie — — Stuchawka
—— Konferencja

— Przekieruj
%— Gtosnik

%’: Wyslij

Gtlosnos¢

Standardowa klawiatu\{'a
1. Aby uzyska¢ dostep do MENU, naci$nij okragty przycisk MENU.

2. Do nawigacji w menu stuzg przyciski GORA/DOL i LEWO/PRA-
WO.

3. Nacisnij okragty przycisk MENU, aby potwierdzi¢ wybér w menu.
4. W przypadku potgczenia przychodzgcego, podniesienia stuchawki
lub pozostawienia trybu MENU przez 60 sekund bez wykonywania
zadnych czynno$ci wyjscie z trybu MENU nastgpi automatycznie.
KONFIGURACJA TELEFONU:

Konfiguracja urzadzenia GXP1620/1625 przy uzyciu
przegladarki internetowej:
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1. Upewnij sig, ze telefon jest wigczony i potaczony z Internetem.

2. Nacis$nij przycisk MENU, aby wej$¢ do menu telefonu.

3. Naciskaj przycisk strzatki w dét, az zostanie zaznaczona pozycja
,Status”, a nastepnie nacisnij przycisk MENU, aby sprawdzi¢ adres
IP.

4. Wpisz adres IP telefonu w przegladarce na komputerze. (Zob. ry-
sunek na nastepnej stronie)

5. Domyslna nazwa uzytkownika i hasto dla administratora to ,ad-
{mn12 gygmyélna nazwa uzytkownika konicowego to ,user”, a hasto
0, .

Konfiguracja urzadzenia GXP1620/1625 przy uzyciu
klawiatury:
1. Upewnij sie, ze telefon jest w stanie bezczynnosci.
2. Nacisnij przycisk MENU, aby uzyskac¢ dostep do MENU klawiatury
w celu skonfigurowania telefonu.
3. Wybierz MENU->Konfiguracja, aby skonfigurowa¢ ustawienia
dla serwera proxy SIP, serwera proxy ruchu wychodzacego, ID
uzytkownika SIP, ID uwierzytelniania SIP oraz hasta SIP.
4. W kolejnych opcjach MENU skonfiguruj podstawowe funkcje
telefonu. Na przyktad: adres IP w przypadku uzywania statycznego
adresu IP. Wiecej szczegdtéw mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi
urzgdzenia GXP1620/1625.
5. Skontaktuj si¢ z dostawcy ustug telefonii internetowej (ITSP) w
celu omoéwienia dodatkowych ustawien niezbednych do konfiguracji
telefonu.
Uwaga: Szczegdtowg instrukcje obstugi mozna pobraé¢ pod adre-
sem:

http://www.grandstream.com/support

O GXP1620/1625 nao é pré-configurado para suportar
ou realizar chamadas de emergéncia a qualquer tipo de
hospital, agéncia policial, unidade de atendimento médico
(“Servigo (s) de emergéncia”), ou qualquer outro tipo de
servico de emergéncia. Vocé devera tomar providéncias
adicionais para acessar servigos de emergéncia. E da sua
responsabilidade adquirir servico de telefonia via Internet
compativel com o protocolo SIP, configurar corretamente
0 GXP1620/1625 para usar esse servigo e periodicamente
testar a configuragao para confirmar que ele funciona como
vocé espera. Se vocé nao fizer isso, € da sua responsabi-
lidade adquirir os servigos tradicionais de telefones celula-
res ou fixos para acessar servigos de emergéncia.

GRANDSTREAM NAO FORNECE CONEXOES A SER-
VICOS DE EMERGENCIA ATRAVES DO GXP1620/1625.
NEM GRANDSTREAM, NEM OS SEUS DIRIGENTES,
EMPREGADOS OU AFILIADOS PODEM SER RESPON-
SAVEIS POR QUALQUER RECLAMAGAO, DANO OU
PERDA, E VOCE, NESTE ATO, RENUNCIA QUAISQUER
E TODAS REIVINDICAGOES OU MOTIVOS DE ACGAO
RESULTANTES DA OU RELATIVA A SUA INCAPACID-
ADE DE USAR O GXP1620/1625 PARA CONTATAR SER-
VICOS DE EMERGENCIA E POR NAO FAZER ARRAN-
JOS ADICIONAIS PARA ACEDER AOS SERVICOS DE
EMERGENCIA, SEGUNDO O PARAGRAFO IMEDIATA-
MENTE ANTERIOR.
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PRECAUCOES:

ATENGAO: Por favor ndo desligue o GXP1620/1625 quando as
luzes LED estéo piscando durante a inicializagao do sistema ou atu-
alizagao de firmware. Podera corromper a imagem de firmware e
causar avaria da unidade.

AVISO: Use apenas o adaptador de corrente incluido na embala-
gem do GXP1620/1625. Usar um adaptador ndo-qualificado em al-
ternativa pode possivelmente danificar o aparelho.

RESUMO:

GXP1620/1625 é um telefone IP com alta definigdo de voz HD para
pequenas empresas e que dispde de 2 linhas com 2 contas SIP, tela
grafica 132x48 LCD com fundo iluminado, 3 teclas XML de fungéo
programaveis e sensiveis ao contexto, duas portas de rede com PoE
(GXP1625 apenas) e conferéncia de 3-vias. O GXP1620/1625 ofer-
ece HD audio de banda larga, soberbo alto-falante para méos-livres
full-duplex com cancelamento de eco acustico avangado, protegao
de seguranca avangada para privacidade, e é compativel com todas
as fungdes da Grandstream UCM.

CONTEUDO DA EMBALAGEM:

I«

1 x Telefone 1 x Auscultador 1 x 5V Adaptador 1 x Cabo de
de Corrente Ethernet

1 x Cord&o 1 x Base de Su- 1 x Guia de Instalaggo
Telefonico porte para Telefone ~ Rapido / 1 x licenga GPL

INSTALACAO DO TELEFONE:

Orificios para monta-
gem na parede estdo
disponiveis na base
de suporte
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Superior

L Inferior

Instalagao do Telefone (Base de Suporte):

1. Insira os ganchos nas ranhuras na parte superior do suporte,
vocé tem opgdes para usar fendas ou superior ou inferior.

2. Deslize firmemente o suporte para cima para trava-lo no lugar.
Instalagao do Telefone (Montagem na Parede):

1. Inserir os quatro ganchos localizados na frente da parede de
montagem nas ranhuras.

2. Deslize firmemente o suporte de parede para cima para trava-lo
no lugar.

3. Puxe e gire a guia de repouso do auscultador para segurar o
aparelho enquanto o telefone estiver montado na parede.

LIGANDO O TELEFONE:

Porta PC Porta LAN Corrente Porta para Porta para Aus-
Fone de Ouvido cultador de Mao
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Para configurar o GXP1620/1625, siga os passos abaixo:

1. Ligue o auscultador ao telefone, usando o cordao telefonico.

2. Conecte a porta LAN do telefone a porta RJ-45 de um hub / switch
ou umrouter (lado LAN do router) através do cabo Ethernet.

3. Ligue a ficha de saida de 5V DC a tomada de corrente no telefone;
conecte o adaptador de alimentagdo a uma tomada elétrica.

4. O LCD exibira informacéo sobre provisionamento ou de atualiza-
cao de firmware. Antes de continuar, aguarde pelo aparecimento da
data / hora na tela.

5. Utilizando o servidor de Web incorporado no telefone ou o menu
de configuragéo do teclado, vocé pode configurar ainda mais o tele-
fone usando um IP estatico ou DHCP.

Dicas para Usar o Teclado:
Indicador de Mensa-

M — Ty N gem em Espera
. ‘ | — ) { GRS axpiszs
Tecla para Linha A\ — e ‘S
=] = |____ Tecla de fungdo
Mensagem T & &7 Gravar
Contactos ——
—1 = % . = Tecla Menu/OK
_ Tecla HOME - E e‘} —— Teclas de Navegagéo
Anuncio/Interfone —— @ & Mudo
Espera ———— O ©® & -—— Fone de Ouvido
— | ® ® —— Conferéncia
Voo o @y Transferéncia
I ® 0O E\— Alto-falante
“\.: _/ i_ Enviar
Teclado Padrao Volume

1. Para acessar o menu, pressione o botéo redondo de MENU.

2. Navegue pelo menu usando os botdes CIMA / BAIXO e ES-
QUERDO / DIREITO.

3. Pressione o botédo redondo de MENU para confirmar a selegéo
do menu.

4. O telefone sai automaticamente do modo MENU quando ha uma
chamada, o telefone é tirado do gancho, ou quando o modo de
MENU esta inativo por 60 segundos.

CONFIGURAGAO DO TELEFONE :

Para Configurar o

GXP1620/1625 Usando Web Browser:

1. Assegure que o seu telefone esta ligado e conectado a Internet.
2. Pressione o botdo de MENU para entrar no menu do telefone.

3. Pressione o botdo “DOWN” para aceder ao icone “Status “e pres-
sione o botdo MENU para verificar o endereco IP.

4. Digite o endereco IP do telefone no browser do seu PC. (Veja a
Figura abaixo).

5. O nome do usuario e a senha predefinidos para o administrador
sd30 ambas “admin”; para o usuario final o nome predefinido é “user”
e a senha predefinida é “123”.

Para Configurar o
GXP1620/1625 Usando Web Browser:
1. Assegure que o seu telefone esta inativo.

2. Pressione o botédo de MENU para acessar o menu do teclado e
configurar o telefone.

3. Selecione MENU-> Config, para definir configuracdes para SIP
Proxy, Outbound Proxy, SIP User ID, SIP Auth ID, senha SIP.

4. Siga opg¢des de menu para configurar parametros basicos do tele-
fone. Por exemplo: o enderego IP se estiver usando um IP estatico.
Para mais informagdes, por favor, verifique o Manual do Usuario
para GXP1620/1625.

5. Por favor entre em contato com seu ITSP (Provedor VoIP) para
instrucdes adicionais que possam ser necessarias para configurar
o telefone.

Nota: Para o manual do usuario detalhado, faga download a partir
de: http://www.grandstream.com/support

40



41

GXP1620/1625 npepBapuTenbHO He CKOHMUrypvpoBaH
ONS NOAOEPXKKM WM MepeHoca 3KCTPEHHbIX 3BOHKOB B
Kakve-nnbo 6onMbHULbI, MPaBOOXPaHUTENbHbIE OpraHbl,
oTAeneHns MeauuMHCKOM nomowm (“OKcTpeHHas (-ble)
Cnyxba (-bl)”), wnu kakue-nnbo pgpyrme OKCTPEHHble
cnyx6bl. CrniegyeT BbINOMHUTL AOMOMHUTENbHbIE AeNCTBUSA
Ons goctyna K OkCTpeHHbIM Cnyx6am. Bbl OTBETCTBEHHbI
3anogknioyeHne SIP-coBMeCcTUMON MHTEpHET-TeNedOHHO
cnyx06bl, npaBunbHyto HacTponky GXP1620/1625 ansa ee
UCMOMb30BaHNsA, a TaKkke nepuognyeckoe TecTUpoBaHUe
Bawen «koHdurypaumm pns nposepku ee paboTel B
cooTBeTCTBUM C Bawwumn tpebosaHuamu. Ecnm Bbl ato
He caenaete, Bbl Byaere OTBETCTBEHHbI 3a MOAKMIOYEHUE
TPaANLIMOHHBIX 6ecnpoBoAHbIX nnm NPOBOAHBIX
TenedOoHHbIX cnyx6 Ansa AocTyna k SKCTpeHHbIM Criyx6am.

GRANDSTREAM HE TPEOOCTABNAET COEOVHEHWA
C OKCTPEHHbBIMW CINY>XBAMU MOCPEACTBOM
GXP1620/1625. GRANDSTREAM, EIM0  CNYXALWME,
PABOTHWKN n OTAENEHWA HE HECYT
OTBETCTBEHHOCTW 3A TPETEH3MW, YLWIEPBE WA
YTPATY, W Bbl HACTOALUMM OTKASBIBAETECb OT
KAKNX-NNBO 3AABINEHUIA U UCKOBbLIX OCHOBAHUIA,
MPOVCTEKAIOWMX W3 BAWEWM HECMNOCOBHOCTH
NCMNOJNBb30OBATb  GXP1620/1625 ONnA  CBA3N C
OKCTPEHHbIMW  CIIYXBAMW WU HEMPUHATUA C
BALLEN CTOPOHbI MEP MO OBECMEYEHUIO OOCTYNA
K OKCTPEHHbIM CNY>XBAM B COOTBETCTBMW C
BbILECNEQYIOWNM MNAPATPAGOM.

MEPbLI NTPEQOCTOPOXXHOCTMU:

BHUMAHME: nNoxanyiicta HE BbIKMIOYATE  nuTaHue
GXP1620/1625 «korga LED cBeTogmogbl MuraioT B npouecce
3arpysku TenedoHa unu o6HOBMEHUs MporpaMmHoro obecrneveHus.
3T0 MOXET NMPMBECTU K NOBPEXAEHWIO NPOrpaMMHOro obecneyeHnst
W CTaTb NPUYUHON HEUCTIPABHOCTU.

BHUMAHME: Vcrionbayitte TONbKO WCTOYHUK MUTaHWUSA, KOTOPbIN
BKIOYEH B noctaBky ¢ GXP1620/1625. Mcnonb3oBaHWe CTOPOHHUX
VNCTOYHMKOB NMUTAHNS MOXET BbI3BaTb NMOMOMKY YCTPOWCTBA.

OB30P:

GXP1620/1625 ato HD IP-tenecdoH ans manoro 6usHeca, ¢
nogaepxkon 2-x nuHmun ¢ 2 SIP akkayHTamu, rpadudeckum XK
avcnneem ¢ nopaceetko 132x48, 3 XML-nporpammupyembimMm
KOHTEKCTHO-3aBUCUMMbIMU KIaBULLIAMMW, OBOWHBIM CETEBLIM MOPTOM
¢ TexHonoruen PoE (tonbko y GPX1625) n koHdepeHuumel o 3-x
yyacTHukoB. GXP1620/1625 obecneunBaer HD LUMPOKONOMOCHbIN
3BYK, BEMNVKOMENHbIN [YNIeKCHbI AWHAMWK TPOMKON CBSI3W C
nepefoBbIM NMOAABIEHUEM 3Xa, paclUMpeHHble YHKLUMU 3aLLnThl U
KOHdMAeHUMansHocTn 1 coBmectumoctb ¢ UCM komnanum Grand-
stream.

KOMINEKT NOCTABKMU:

T -

1 x MopacraBeka
nog TenedoH

o

1 x Ethernet - kabenb 1 x TenedoHHbIN WHYp 1 x KpaTkue pykoBogcTea no

YCTAHOBKA TENE®OHA:

1x kopnyc7 1 x TenecpoHHaa 1 x NcTouHmk
GXP1620/1625 Tpy6ka nuTanunsa 5V

Ha noacraske

- MMetoTCs rHesda Ans
Kpenrnenus TenedoHa
Ha CTeHy.

ycTtaHoBke / 1 x GPL nuueHaus
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BepxHuin

HwvoxHnin J»

YctaHoBKa TenedoHa (MoacraBka) :
1. BctaBbTe KPHO4Kku B BerHeI7I 4acTu NoAcTaBKU B Nasbl,
I/ICI'IOJ'Ib3yIZTe BEpXHUE U1 HMXXHUE nasbl, MO XenaHuio.

2. CpBuHBTE MOACTABKY BBEPX, YTOOLI 3adMKCMpoBaTh €€ Ha MecTe.

YcraHoBka TenedoHa (KpenneHue Ha cTeHy):

1. BecTaBbTe BCe 4 Kptoyka, pacnornoXeHHbIX Ha nepeaHen Yactn
HaCTEeHHOro KpenmneHus B nasbl.

2. CABWHBTE HacTeHHoOe KperneHue BBepX, 4Tobbl 3admKepoBaTh
ero Ha mecTe.

3. BbiTawmTe 1 noBepHWUTE KOHTaKT U3 NoAcTaBku Anst TpyOku ans
hbmkcauum Tpy6KM NpU HACTEHHOM MOHTaxe TenedoHa.

NMOAKNIOYEHUE TENE®OHA:

N

[@f

d
%ﬂ
AN

A
43 7 BT

Mopt MK MopT LAN  Cetb [opt Mopt TpyGku
rapHUTYpbI

TenedoHHas kKHUra ——

CraHpapTHasi knaBuatypa

MoparoToBka TenedoHa K BKIOYEHWIO:

1.Mopkniounte TenedoHHyl0 TPpyobKy K TenedoHy C MOMOLLbIO
TenectOoHHOrO LWHypa.

2.Mogkntounte TenedoH k Bawew IP cetn, ans atoro coeauHuTe
Ethernet — kabenem pasbem RJ-45 TenedoHa ¢ kommyTaTopom/
CBUYEM.

3.MoakntounTe pasbemM NCTOYHMKA NMTaHNs S5V k TenedoHy, a 3atem
CaM UCTOYHMK NMUTaHWS NOAKIIYMTE K SNEKTPUYECKOM pO3ETKE.
4.Ha pucnnee otobpasnTcs npouecc 3arpy3ku unu nHdopmaumus
06 o6HOBNEHUM NporpammHoro obecneveHunsi. Joxautech noka Ha
aucnnee He otobpasutcs gata/Bpemsi U TONbKO MOTOM HauyuHamTe
npouecc HaCTPOMKMN.

5./cnonb3yst  BCTpPOeHHbI BeG cepBep wnu MeHio TenedoHa
Bbl MOX€Te HacTpouTb cTaTuyeckuit IP unu ykasaTb nomnyyeHvie
aBTomaTtuyecku IP agpec yepes DHCP.

CoBeTbl N0 UCNONb30BaHUIO KnaBuaTtypbl:

MHavkaTop oxupgaHns

¢ oy
=7 | [ coobiuenms
JIMHelHbIe KNnaBuLLIN = = E‘ Il Mporpammupyemble
CoobuieHne Knasum
L =) 3anuch

Knasuwa HOME —"‘i@i"“_@ > g,} —— HaBuraumoHHble
CrpaHnuual e B < q_nagmmm
CenekTopHas cBs3b S — Ka
b — BEYKH}OHMT:; 3BYK

Ynepxanue
~N—— KoHdepeHumns

~— [lepenatb

— [OuHamuk

J OTnpaBuTb

OOOE [
B0
@
/

OO
[CITIZIT)
)

pomkocTb

1. N focTyna k MeHI0 HaXXMUTE KPYryto KNaBuLLy MeHHO.
2. ins BbIGOpa NyHKTOB MEHIO MCMOSb3YWTE KNaBULLK CO CTPENKaMU.
3. [ina Bxoaa B NOAMEHIO UCMONb3YNTE KNaBuLLY MEHIO.

4. TenedoH aBTOMAaTUYECKM BbIMAET U3 MEHIO €eCcnn MoCTynuT
BXOASLLMIA 3BOHOK, ByaeT nopHaTa Tpybka unu npouctedeHuto 60
CeKyHA, nNpocTos.

— Knasuwa Menu/OK
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KOHOUIYPALIUA TENE®OHA:

HacTtpowka TenecoHa 4yepe3 Be6-6poy3sep:

1.MpoBepbTe nogkntoyeH nu Baw TenedoH k nuTaHuio u k IP cetn.
2. Haxatb kHonky MENU ans Bxoga B MeHio TenedoHa.

3. Ons npoeepku IP-agpeca HaxaTb CTpenky “BHM3” OO onuumn
“CraTtyc’, 3aTeM HaxaTb kHonky “MENU”.

4.B appecHou cTpoke Beb-Opoysepa nponuwute IP  appec
TenedoHa.(CM. puc. Huxe)

5.Mma agMuHmcTpaTopa nNo ymonyaHuio - “admin”; Msi KOHEYHOro
none3oBartens - “user’, naponsb - “123”.

HacTpowka TenedoHa GXP1620/1625 c
ucnonb3oBaHNEeM MeEHI0:

1.Y6eoutecb 4TO TenedoH HaxoauTca B OesgencTBytollem
COCTOSIHUW.

2.HaxmuTe knasuwy “MENU” gns goctyna K MeHto.

3.Buibpate MENU->Config ans Beibopa HacTpoek ans SIP-npokcu,
MCXOASILLIEro NPoKcu-cepeepa, naeHTudmkaummn SIP-nonb3osartens,
naeHTudukaumnm astopusauum SIP, napons SIP.

4.Take B MeH TernedoHa MOXHO HacTpouTb apyrue 6asoBble
HacTponku TenedoHa. Hanpumep, ctatuyeckuii nMbo AuHaMmmnyeckuin
IP agpec. Ons 6onee nogpo6Hoi WHdOpMauun obpaTtuTtech K
PYKOBOACTBY Momnb3oBaTens.

5.06patnteck k Bawemy npoangepy ycnyr Internet-tenedoHun
[nsi TOro, YToGbl NOMYYNTb JOMNONMHUTENbHLIE HACTPOMKY.

MPUMEYAHWE: PykoBoacTBO Nonb3oBaTensi MOXHO ckadyaTb No
3TOW CChbIfKe:
http://www.grandstream.com/support



